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WSKAZÓWKI 

Komisja Handlu Międzynarodowego zwraca się do Komisji Budżetowej, właściwej dla tej 

sprawy, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji następujących wskazówek: 

 

1. zauważa, że polityka handlowa Unii jest coraz bardziej ambitna, co przedstawiono w 

strategii pt. „Handel z korzyścią dla wszystkich”; podkreśla potrzebę udzielania 

dostatecznego wsparcia politycznego i administracyjnego, aby porozumienia handlowe 

mogły być uzgadniane w odpowiednich ramach czasowych; podkreśla, że należy 

zwiększyć finansowanie inicjatyw w ramach pomocy na rzecz wymiany handlowej oraz 

przeznaczyć dla Dyrekcji Generalnej ds. Handlu (Komisja Europejska) zasoby w ilości 

wystarczającej do realizacji coraz większej liczby działań, zwłaszcza do dbania o to, 

aby wdrażano i egzekwowano postanowienia umów dwustronnych i wielostronnych; 

podkreśla, jak ważne jest dokonywanie ocen przed zawarciem takich umów, podczas 

ich zawierania i po ich zawarciu, aby stosowana strategia miała bardziej integracyjny 

charakter; w związku z tym dostrzega potrzebę gromadzenia danych segregowanych 

według kryterium płci; ponownie podkreśla potrzebę odpowiednich środków 

finansowych z myślą o wdrażaniu instrumentów ochrony handlu i ich sprawnym 

przyjmowaniu, aby umożliwić szybkie przeprowadzanie dochodzeń; podkreśla potrzebę 

zadbania o wystarczające środki finansowe na rzecz współpracy z krajami trzecimi i 

pomocy dla tych krajów, aby pomagać im w przestrzeganiu dwu- i wielostronnych 

porozumień handlowych oraz wspierać ich uczestnictwo w stosownych inicjatywach, 

takich jak porozumienie z Wassenaar, proces Kimberley czy międzynarodowy sojusz na 

rzecz zwalczania handlu narzędziami tortur; wyraża przekonanie, że udzielana przez 

Unię pomoc związana z handlem w większym stopniu powinna koncentrować się na 

wspieraniu rozwoju handlu na szczeblu lokalnym i wewnątrzregionalnym w krajach i 

regionach, z którymi łączą nas stosunki partnerskie, gdyż sprzyja to samodzielnemu i 

trwałemu rozwojowi gospodarczemu zaangażowanych krajów; ponadto zwraca się do 

Komisji o koordynowanie działań wdrażających, aby osiągnąć jak najwyższy poziom 

skuteczności; 

2. podkreśla, że handel międzynarodowy jest kluczowym narzędziem w polityce 

zagranicznej Unii, które przy wystarczającym finansowaniu i wdrażaniu w ramach 

spójnych strategii przyczynia się do zrównoważonego rozwoju, zwłaszcza w krajach 

rozwijających się; uważa, że wspólna polityka handlowa to jedno z najpotężniejszych 

narzędzi Unii, przy pomocy którego można wyeliminować przyczyny migracji; 

3. zaznacza, że w kontekście rewizji kolejnych WRF, a także w odniesieniu do celów 

polityki handlowej niezbędna jest zasadnicza reorganizacja budżetu Unii oraz jego 

struktury, obejmująca ambitniejszą i istotniejszą rolę Parlamentu Europejskiego, i 

wzywa Komisję do przedstawienia Radzie i Parlamentowi Europejskiemu inicjatywy w 

tej sprawie; 

4. zwraca się do Komisji o ocenę spójności istniejących narzędzi sprzyjających 

internacjonalizacji MŚP z innymi europejskimi instrumentami wsparcia MŚP, a także o 

ich ocenę pod względem pomocniczości, unikania powielania działań i 

komplementarności w odniesieniu do programów państw członkowskich; apeluje do 
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Komisji o dalsze finansowanie programów na rzecz umiędzynarodowienia MŚP oraz o 

podejmowanie wysiłków z myślą o udostępnieniu narzędzia służącego identyfikacji 

reguł pochodzenia, dostosowanego do potrzeb MŚP i umożliwiającego im korzystanie z 

preferencji dostępnych na podstawie istniejących umów, aby tym samym podnieść 

poziom wykorzystania tych preferencji; 

5. zwraca uwagę, że zaangażowanie społeczeństwa obywatelskiego i partnerów 

społecznych w proces wdrażania umów handlowych może być korzystne z punktu 

widzenia legitymacji i skuteczności wspólnej polityki handlowej, że obywatele Unii 

coraz częściej życzą sobie lepszego informowania o unijnej polityce handlowej i 

zaangażowania w nią oraz że Komisja uznała interes obywateli za swój priorytet; 

uważa, że należy przeznaczyć wystarczające zasoby na aktywne angażowanie obywateli 

w kształtowanie unijnej polityki handlowej oraz na działania jeszcze bardziej 

uświadamiające europejskim obywatelom korzyści wynikające z tej polityki; apeluje o 

włączenie wewnętrznych grup doradczych i wspólnych platform, które są obecnie 

niedofinansowane, do dialogu z obywatelami, gdyż są one głównymi narzędziami 

umożliwiającymi skuteczne zaangażowanie społeczeństwa obywatelskiego w proces 

egzekwowania i monitorowania rozdziałów o zrównoważonym rozwoju i handlu, 

zawartych w umowach handlowych; apeluje o opracowanie kluczowych wskaźników 

efektywności, w oparciu o które owe grupy i platformy zamierzają oceniać skuteczność 

działań administracji celnej na szczeblu krajowym i unijnym; wzywa państwa 

członkowskie do aktywniejszego wyjaśniania wartości dodanej polityki handlowej Unii, 

ponieważ to właśnie państwa członkowskie określają mandaty negocjacyjne; 

6. podkreśla, że wsparcie techniczne w dziedzinie handlu i pomoc ekonomiczna, jaką 

partnerzy Unii na jej wschodniej granicy oraz kraje, które uczestniczyły w arabskiej 

wiośnie, otrzymują w ramach europejskiej polityki sąsiedztwa, to ważny wkład na rzecz 

stabilności w tych regionach; 

7. wzywa Komisję do zainwestowania w analizę, której przedmiotem będzie wkład 

polityki handlowej Unii w realizację celów ONZ w dziedzinie zrównoważonego 

rozwoju, w tym również zalecenia dotyczące dostosowania tej polityki do programu 

działań na rzecz zrównoważonego rozwoju do roku 2030. 
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